RIDGID

SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

Sezione 1 - Identificazione della sostanza/miscela e
della societa/impresa

1.1 Identificatore del prodotto

Nome

del prodotto

Catalogo prodotti n.

Forma del prodotto

UFI

Vaporizzatore

Grupp

o del prodotto

Olio per filettare RIDGID High
Performance 600 ml.

15681

Miscela

Q7S2-WACJ-Q7AS-36JH

Aerosol

Prodotto commerciale

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Uso consigliato:

Limitazioni all'uso:

1.3. Dettagli del fornitore della scheda di dati di sicurezza

Lubrificante per filettare

Solo per uso industriale

Societa: Ridge Tool NV Ridgid Werkzeuge AG | Ridge Tool UK
Indirizzo: Ondernemerslaan Gelterkinderstrasse 24 | 2nd Floor Accurist
5428 4450 Sissach House
3800 Sint-Truiden Svizzera 44 Baker Street
Belgio W1U 7AL
Londra
Telefono: +32 (0) 11 598 600 +41 61 971 95 62 08082389869
Email: ridgid.eu@emerson.c | ridgid.switzerland@em | ridgid.gb@emerson.c
om erson.com om
Contatto: Ufficio servizi tecnici | Servizio clienti Servizio clienti

1.4 Numero di telefono di emergenza

Fornitore: | +32 (0) 11 598 600 (8:00-17:00, lun-ven)

Co

ntatto nazionale:

(Vedere I'elenco dei contatti nazionali alla sezione 16)
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RIDGID

Sezione 2 — Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o
miscela

Classificazione ai sensi del
Regolamento (CE) N. 1272/2008

[CLP]

Aerosol, Categoria 1: H222; H229
Pericoloso per I'ambiente H412
acquatico — Pericolo cronico,

Categoria 3

Testo integrale delle indicazioni  vedere la sezione 16
H

Effetti avversi fisio-chimici, per Nessuna informazione aggiuntiva
la salute degli esseri umani e per disponibile
I'ambiente:
2.2. Elementi dell'etichetta:
Etichettatura ai sensi del
Regolamento (CE) N. 1272/2008
[CLP]

Pittogrammi di pericolo (CLP):

GHS02
Avvertenza (CLP): PERICOLO
Indicazioni di pericolo (CLP) H222 - Aerosol estremamente
inflammabile

H229 - Recipiente pressurizzato:
potrebbe esplodere se riscaldato.
H412 - Nocivo per la vita acquatica con
effetti di lunga durata.

Consigli di prudenza (CLP): P210 - Tenere lontano da calore,
superfici molto calde, scintille, fiamme

Pagina 2 di 24 Rev. D



RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

2.3. Altri pericoli

libere e da altre fonti di accensione.
Vietato fumare.

P211 - Non spruzzare su flamme libere o
su altre fonti di accensione

P251 - Non forare né bruciare, perfino
dopo l'uso

P273 - Evitare di disperdere
nell'ambiente.

P410+P412 - Proteggere dalla luce del
sole. Non esporre a temperature superiori
a 50 °C/122 °F

P501 - Smaltire il contenuto e il
contenitore in conformita con le
normative locali.

P102 - Tenere lontano dalla portata dei
bambini.

Questa miscela non contiene sostanze
valutate essere vVPvB/PBT ai sensi del
Regolamento (CE) n. 1907/2006,
Allegato XIlII. Il prodotto non contiene
componenti considerate essere
interferenti del sistema endocrino ai sensi
dell'Articolo 57(f) del Regolamento
REACH o del Regolamento (UE)
2017/2100 o del Regolamento (UE)
2018/605 della Commissione a livelli
dello 0,1% o maggiori.

Sezione 3 — Composizione/Informazioni sugli ingredienti

3.1 Sostanza:

3.2 Miscela

Non pertinente

Nome

Identificatore del
prodotto

Classificazione ai sensi
% del Regolamento (CE) n.
1272/2008 [CLP]

Distillati (petrolio),
paraffinici pesanti

(N. CAS) 64742-
54-7

50 - 100 Asp. Toss. 1, H304

idrotrattati (N. CE) 265-157-1
butano (N. CAS) 106-97-8 20 - 50 Gas inflamm. 1A, H220
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

sostanza soggetta a (N. CE) 203-448-7 Gas press.
limite/i nazionale/i di (N. indice CE)
esposizione sul posto | 601-004-00-0
di lavoro (FR)

Fenolo, isopropilato, (N. CAS) 68937- 1,25-2,5 | Ripr. 2, H361

fosfato (3:1) 41-7 STOT RE 2, H373
[Trifenilfosfato > 5%)] Acquatica cronica 1, H410
2-(2-eptadec-8-enil-2- | (N. CAS) 95-38-5 0,495 — Tossic. acuta 4 (orale),
imidazolin-1-il) etanolo | (N. CE) 204-414-9 0,99 H302

Corr. cute 1, H314

STOT RE 2, H373
Acquatico Acuto 1, H400
(M=10)

Acquatica cronica 1, H410

Prodotto soggetto all'articolo 1.1.3.7 CLP. In questo caso, le regole di divulgazione dei
componenti vengono modificate.
Testo integrale delle indicazioni H: vedere la sezione 16.

Sezione 4 — Misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo

SOCCOorso
Misure generali di pronto Non somministrare mai sostanze per
soccorso bocca a persone prive di sensi. In caso di

malessere, ottenere assistenza medica
(se possibile, mostrare l'etichetta).

Misure di pronto soccorso dopo Tosse. Consentire alla persona colpita di
I'inalazione respirare aria fresca. Consentire alla
vittima di riposarsi.

Misure di pronto soccorso dopo Rimuovere 'abbigliamento contaminato e

il contatto con la pelle lavare tutte le aree della pelle esposte
con acqua e sapone delicato, quindi
sciacquare con acqua tiepida.

Misure di pronto soccorso dopo E probabile che il contatto diretto con gli

il contatto con gli occhi occhi provochi irritazione. Sciacquare
immediatamente con moltissima acqua.
Ottenere assistenza medica se il dolore, il
battito delle palpebre o il rossore
persistono.
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Misure di pronto soccorso dopo Sciacquare la bocca. NON indurre il
I'ingerimento vomito. Ottenere assistenza medica di
emergenza.

4.2 Sintomi ed effetti piu importanti,
sia acuti che ritardati

Sintomi/effetti dopo l'inalazione  Difficolta respiratorie.
4.3 Indicazione di immediate cure Richiedere assistenza medica

mediche e trattamento speciale
necessari

Sezione 5 — Misure antincendio

5.1 Mezzi di estinzione delle fiamme

Mezzi di estinzione idonei: Schiuma. Polvere secca. Biossido di
carbonio. Spruzzi d'acqua. Sabbia.

Mezzi di estinzione non idonei: Non utilizzare un flusso d'acqua pesante.

5.2 Pericoli speciali derivati dalla
sostanza o dalla miscela

Pericolo di incendio Aerosol estremamente infiammabile.

Pericolo di esplosione Il calore potrebbe accumulare pressione,
forare i recipienti chiusi, diffondere le
flamme e aumentare il rischio di
bruciature e lesioni.
5.3 Consigli per i vigili del fuoco

Istruzioni per la lotta Utilizzare spruzzi d'acqua o nebbia per

all'incendio: raffreddare i recipienti esposti. Prestare
attenzione quando si combattono gli
incendi provocati da sostanze chimiche.
Evitare che l'acqua utilizzata per
abbattere le fiamme penetri
nell'ambiente. NON combattere le famme
guando l'incendio raggiunge esplosivi.
Evacuare l'area.
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Protezione durante I'estinzione
degli incendi:

Non entrare nell'area delle flamme senza
opportuni dispositivi di protezione,
compresa la protezione per l'apparato
respiratorio.

Sezione 6 - Misure per il rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali, dispositivi
di protezione e procedure di
emergenza:

Misure generali:

6.1.1 Per il personale non di
emergenza

Procedure di emergenza

6.1.2 Per gli operatori addetti
alla risposta di emergenza

Dispositivi di protezione

Procedure di emergenza

6.2 Precauzioni ambientali

6.3 Metodi e materiale per il
contenimento e la pulizia

Metodi per la procedura di
pulizia
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Assenza di flamme libere. Vietato fumare.
Isolare dalle flamme, se possibile, senza
correre rischi non necessari. Rimuovere
le fonti di accensione. Procedere con la
massima cautela per evitare le cariche
elettriche statiche.

Evacuare il personale non necessario.

Fornire alla squadra addetta alla pulizia
adeguata protezione.

Ventilare l'area.

Impedire la penetrazione nelle fognature
e nelle acque pubbliche. Qualora il liquido
penetri nelle fognature o nelle acque

pubbliche, avvertire le autorita. Evitare di
rilasciare nell'ambiente.

Conservare lontano da altri materiali
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Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

6.4 Riferimento ad altre sezioni Vedere l'Intestazione 8. Controlli
dell'esposizione e protezione personale.

Sezione 7 — Manipolazione e Stoccaggio

7.1 Precauzioni per la manipolazione
sicura:

Pericoli aggiuntivi al momento Rifiuti pericolosi a causa del potenziale
della lavorazione: rischio di esplosione. Non forare né
bruciare, perfino dopo l'uso.

Precauzioni per la Lavare le mani e le altre aree esposte

manipolazione sicura: con acqua e un sapone delicato, prima di
mangiare, bere o fumare e prima di
uscire dal luogo di lavoro. Per impedire la
formazione di vapore, fornire una buona
ventilazione nell'area di lavorazione. Non
spruzzare su flamme libere o su altre
fonti di accensione.

7.2 Condizioni per lo stoccaggio
sicuro, incluse eventuali
incompatibilita:

Misure tecniche E necessario seguire procedure di
adeguata messa a terra per evitare
I'elettricita statica.

Condizioni di stoccaggio Conservare soltanto nel recipiente
originale e in un luogo fresco e ben
ventilato, lontano dalle fonti di calore.
Tenere il recipiente chiuso quando non
viene utilizzato. Non esporre a
temperature superiori a 50 °C/ 122 °F.
Conservare in un luogo a prova di
fiamme.

Prodotti incompatibili Basi forti. Acidi forti.
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Materiali incompatibili

7.3 Destinazioni d'uso specifiche

Fonti di accensione. Luce diretta del sole.
Fonti di calore.

Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile.

Sezione 8 — Controlli dell'esposizione/Protezione
personale

8.1 Parametri di controllo

butano (106-97-8)
Francia - Limiti di esposizione
professionale

Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile

Nome locale n-butano
VME [mg/m3] 1900 mg/m?3
VME [ppm] 800 ppm

8.2 Controlli dell'esposizione

Provvedimenti tecnici:

Protezione per larespirazione:
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Deve essere usata una buona
ventilazione generale. Le portate di
ventilazione devono essere adattate alle
condizioni. Ove applicabile, utilizzare
recinzioni del processo, ventilazione degli
scarichi localizzata o altri controlli tecnici
per mantenere le concentrazioni in aria al
disotto dei limiti di esposizione
raccomandati. Se i limiti di esposizione
non sono stati determinanti, mantenere le
concentrazioni in aria a un livello
accettabile. Assicurare una ventilazione
adeguata, specialmente nelle aree
confinate.

In caso di ventilazione insufficiente,

indossare dispositivi di protezione
individuale delle vie respiratorie.
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Protezione per le mani:

Protezione per gli occhi:

Protezione della cute:

Ambientale:

dopo l'uso, lavare le mani con acqua e
sapone e applicare una crema protettiva,
se disponibile.

Indossare occhiali di sicurezza con
schermi laterali (0 mascherine).

Indossare indumenti e dispositivi di
protezione adeguati al rischio di
esposizione. Fare attenzione agli altri
rischi come le "parti rotanti". Per
informazioni specifiche contattare gli
addetti alla salute e sicurezza.

Le emissioni da ventilazione o
attrezzatura del processo lavorativo
devono essere controllate per verificarne
la conformita ai requisiti della legislazione
in materia di protezione ambientale.
Scrubber di abbattimento fumi, filtri o
modifiche tecniche all'attrezzatura di
processo possono rendersi necessari per
ridurre le emissioni a livelli accettabili.

Sezione 9 — Proprieta fisiche e
chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche
e chimiche di base

Stato fisico
Colore

Odore

Soglia dell'odore
pH

Velocita di evaporazione relativa
(butilacetato=1)

Pagina 9 di 24

Ligquido

Beige

Caratteristico

Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Punto di fusione

Punto di congelamento

Punto di ebollizione

Punto di inflammabilita
Temperatura di auto-accensione
Temperatura di decomposizione
Inflammabilita (solido, gassoso)
Pressione del vapore

Densita del vapore é relativa a
20 °C

Densita relativa
Solubilita

Coefficiente di ripartizione
n-ottanolo/acqua (Log Pow)

Viscosita, cinematica
Viscosita, dinamica
Proprieta esplosive
Proprieta ossidanti

Limiti di esplosione

9.2 Altre informazioni

Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile

194 °C

Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile

Aerosol estremamente infammabile
0,1 hPa

Nessun dato disponibile

0.869
Nessun dato disponibile

Nessun dato disponibile

40 mm?/s

Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile
Nessun dato disponibile

Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile

Sezione 10 — Stabilita e reattivita

10.1 Reattivita:
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Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile.
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

10.2 Stabilita chimica:

10.3 Possibilita di reazioni pericolose:

10.4 Condizioni da evitare:

10.5 Materiali incompatibili:

10.6 Prodotti della decomposizione
pericolosi:

Aerosol estremamente infiammabile.
Contiene gas sotto pressione; potrebbe
esplodere se riscaldato. Rischio di
esplosione estremo per urto, attrito,
incendio o altre fonti di accensione.

Non stabilita.

Luce diretta del sole. Temperature
estremamente alte o basse. Calore.
Scintille. Fiamme libere.
Surriscaldamento.

Acidi forti. Basi forti.

Fumi. Monossido di carbonio. Biossido di
carbonio.

Sezione 11 - Informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sulle classi di pericolo definite nel Regolamento CE 1272/2008

Tossicita acuta (orale):
Tossicita acuta (cutanea):
Tossicita acuta (inalazione):

Corrosionelirritazione della
pelle:
Informazioni aggiuntive:

Gravi dannilirritazione agli
occhi:
Informazioni aggiuntive:

Sensibilizzazione respiratoria o
cutanea:
Informazioni aggiuntive:

Mutagenicita delle cellule
germinali:
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Non classificata
Non classificata
Non classificata
Non classificata

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Informazioni aggiuntive:

Cancerogenicita:
Informazioni aggiuntive:

Tossicita riproduttiva:
Informazioni aggiuntive:

STOT (Tossicita specifica per
organi bersaglio)-esposizione

singola

Informazioni aggiuntive

STOT (Tossicita specifica per
organi bersaglio)-esposizione

ripetuta
Informazioni aggiuntive

Pericolo di aspirazione
Informazioni aggiuntive

OLIO PER FILETTARE RIDGID

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata
In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata
In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Non classificata
In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione
Non classificata

In base ai dati disponibili, non sono
soddisfatti i criteri di classificazione

Vaporizzatore

Aerosol

Viscosita, cinematica

40 mmz?/s

Potenziali effetti e sintomi

avversi per la salute degli esseri

umani

11.2 Informazioni su altri pericoli

In base ai dati disponibili, non sono

soddisfatti i criteri di classificazione.

Non applicabile

Sezione 12 — Informazioni ecologiche

12.1 Tossicita
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Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile.
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Ecologia - acqua
Pericoloso per I'ambiente
acquatico, a breve termine
(acuto)

Pericoloso per I'ambiente
acquatico, a lungo termine
(cronico)

12.2 Persistenza e degradabilita

12.3 Potenziale di bioaccumulo
12.4 Mobilita nel terreno
12.5 Risultati della valutazione PBT e
vPvB
12.6 Proprieta interferenti endocrine

12.7 Altri effetti avversi

Nocivo per la vita acquatica con effetti di
lunga durata.
Non classificata

Nocivo per la vita acquatica con effetti di
lunga durata.

Puo causare effetti dannosi per
I'ambiente a lungo termine.
Non stabilita.

Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile

Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile

Potenziali interferenze endocrine assenti

Evitare di rilasciare nell'ambiente.

Sezione 13 — Considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti

Raccomandazioni sullo
smaltimento dei prodotti/degli
imballaggi

Informazioni aggiuntive

Ecologia - materiali di scarto
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Smaltire in modo sicuro e in conformita
con le normative locali/nazionali.
Recipiente sotto pressione. Non forare né
bruciare, perfino dopo l'uso. Smaltire il
contenuto/contenitore in conformita con
le normative locali.

Vapori infiammabili potrebbero
accumularsi nel recipiente.

Evitare di rilasciare nell'ambiente
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Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Sezione 14 — Informazioni sul
trasporto

Conformita con ADR/RID/IMDG/IATA/ADN

14.1 Numero ONU

N. ONU (ADR) ONU 1950
N. ONU (IMDG) ONU 1950
N. ONU (IATA) ONU 1950
N. ONU (ADN) ONU 1950
N. ONU (RID) Non pertinente

14.2 Opportuno nome di spedizione

ONU
Opportuno nome di spedizione AEROSOL
(ADR)
Opportuno nome di spedizione AEROSOL
(IMDG)
Opportuno nome di spedizione Aerosol, infammabile
(IATA)
Opportuno nome di spedizione AEROSOL
(ADN)
Opportuno nome di spedizione Non pertinente
(RID)
Descrizione dei documenti di ONU 1950 AEROSOL, 2.1, (D)

trasporto (ADR)

Descrizione dei documenti di ONU 1950 AEROSOL, 2.1
trasporto (IMDG)

Descrizione dei documenti di ONU 1950 Aerosol, inflammabile, 2.1
trasporto (IATA)
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Descrizione dei documenti di
trasporto (ADN)

14.3 Classi di pericolo per il trasporto

ADR

Classi di pericolo per il trasporto
(ADR)

Etichette di pericolo (ADR)

IMDG

Classi di pericolo per il trasporto
(IMDG)

Etichette di pericolo (IMDG)

IATA

Classi di pericolo per il trasporto
(IATA)

Etichette di pericolo (IATA)

ADN

Classi di pericolo per il trasporto
(ADN)

Etichette di pericolo (ADN)

RID
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Classi di pericolo per il trasporto Non pertinente
(RID)

14.4 Gruppo di imballaggio
Gruppo di imballaggio (ADR) Non pertinente

Gruppo di imballaggio (IMDG) Non pertinente

Gruppo di imballaggio (IATA) Non pertinente
Gruppo di imballaggio (ADN) Non pertinente
Gruppo di imballaggio (RID) Non pertinente

14.5 Pericoli ambientali

Pericoloso per I'ambiente No

Inquinante marino No

Altre informazioni Nessuna informazione supplementare
disponibile

14.6 Precauzioni speciali per l'utente
Trasporto terrestre

Codice di classificazione (ADR) 5F

Disposizioni speciali (ADR) 190, 327, 344, 625
Quantita limitate (ADR) 1l
Quantita eccettuate (ADR) EO

Istruzioni sull'imballaggio (ADR) P207, LP02

Disposizioni sull'imballaggio PP87, RR6, L2
speciali (ADR)

Disposizioni sull'imballaggio MP9

misto (ADR)

Categoria di trasporto (ADR) 2
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Disposizioni speciali per il
trasporto - Imballaggi
(ADR)

Disposizioni speciali per il
trasporto - Caricamento,
scaricamento e movimentazione
(ADR)

Disposizioni speciali per il
trasporto - Operazione
(ADR)

Codice restrizioni gallerie (ADR)

Trasporto marino

Disposizioni speciali (IMDG)
Quantita limitate (IMDG)
Quantita eccettuate (IMDG)

Istruzioni sull'imballaggio
(IMDG)

Disposizioni sull'imballaggio
speciali (IMDG)

N. EmS (Incendio)
N. EmS (Fuoriuscita)

Categoria di stivaggio (IMDG)

Trasporto aereo

Quantita eccettuate PCA (IATA)
Quantita limitate PCA (IATA)

PCA gquantita limitata quantita
massima netta (IATA)
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V14

CV9, CV12

S2

D

63, 190, 277, 327, 344, 959
SP277
EO

P207, LPO2

PP87, L2

F-D
S-U

Nessuna

EO
Y203

30 kgG
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RIDGID

Nome del prodotto: Olio per filettare RIDGID High Performance 600 ml

Istruzioni di imballaggio PCA
(IATA)

Quantita netta massima PCA
(IATA)

Istruzioni di imballaggio CAO
(IATA)

Quantita netta massima CAO
(IATA)

Disposizioni speciali (IATA)
Codice ERG (IATA)

Trasporto per via d'acqua interna
Codice di classificazione (ADN)
Disposizioni speciali (ADN)
Quantita limitate (ADN)
Quantita eccettuate (ADN)

Apparecchiature necessarie
(ADN)

Ventilazione (ADN)
Numero di coni/luci blu (ADN)
Trasporto su rotaie

14.7 Trasporto marittimo alla rinfusa ai
sensi degli strumenti IMO

203

75kg

203

150Kg

A145, A167

10L

SF
19, 327, 344, 625
11
EO

PP, EX, A

VEO1, VEO4
1

Non pertinente
Non pertinente

Sezione 15 — Informazioni normative

15.1 Regolamenti sulla sicurezza, salute e ambientali/legislazione specifica per

la sostanza o la miscela

Regolamenti UE
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Regolamenti nazionali

Francia

Non contiene sostanze presenti
sull'elenco dei candidati REACH

Non contiene sostanze REACH
dell'Allegato XIV

Non contiene sostanze soggette al
Regolamento (UE) n. 649/2012 del
Parlamento Europeo e del Consiglio del 4
luglio 2012 relativo all'esportazione e
importazione di sostanze chimiche
pericolose.

Non contiene sostanze soggette al
regolamento (UE) n. 2019/1021 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del
20 giugno 2019, sugli inquinanti organici
persistenti

Nessuna informazione aggiuntiva
disponibile

No
ICPE

Installations classées
Désignation de la rubrique

Code Rayon
Régime

4320.1

La quantité totale susceptible d'étre présente dans A 2
l'installation étant : 1. Supérieure ou égale a 150 t Nota.
— Les aérosols inflammables sont classés
conformément a la directive 75/324/ CEE relative aux
générateurs aérosols. Les aérosols extrémement
inflammables et inflammables de la directive 75/324/
CEE correspondent respectivement aux aérosols
inflammables des catégories 1 et 2 du réglement (CE)
n° 1272/2008. Quantité seuil bas au sens de l'article

R. 511-10: 150 t. Quantité seuil haut au sens de l'article

R. 511-10 : 500 t.

4320.2

La quantité totale susceptible d'étre présente dans D
l'installation étant : 2. Supérieure ou égale a 15t et
inférieure a 150 t Nota. — Les aérosols inflammables
sont classés conformément a la directive 75/324/ CEE
relative aux générateurs aérosols. Les aérosols
extrémement inflammables et inflammables de la
directive 75/324/ CEE correspondent respectivement aux
aérosols inflammables des catégories 1 et 2 du
reglement (CE) n° 1272/2008. Quantité seuil bas au sens
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de l'article R. 511-10 : 150 t. Quantité seuil haut au sens
de l'article R. 511-10 : 500 t.

15.2 Valutazione della sicurezza Non é stata eseguita alcuna valutazione
chimica della sicurezza chimica

Sezione 16 — Altre informazioni

Redatto da........cccooeeeeevvvvnnnnnns Ridge Tool Company
Standard operativo................. OPSTD 6-133
Revisione .......cccceveeeeeeveeeeiiinns D

Numero CE ........cccooeeeevininnnnee. 002330

Data di pubblicazione:............ 1 giugno 2021

Data dell'ultima revisione........ 16 agosto 2023

RIDGE TOOL RITIENE CHE LE DICHIARAZIONI, LE INFORMAZIONI TECNICHE E
LE RACCOMANDAZIONI QUI CONTENUTE SIANO AFFIDABILI; COMUNQUE ESSE
VENGONO FORNITE SENZA GARANZIA O SICUREZZA DI ALCUN TIPO, SIA
ESPLICITA CHE IMPLICITA, E NON ClI ASSUMIAMO ALCUNA RESPONSABILITA
PER EVENTUALI PERDITE, DANNI O SPESE, DIRETTI O CONSEQUENZIALI, CHE
SORGANO DALL'UTILIZZO DEI PRODOTTI.

Fonti dei dati REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008 DEL
PARLAMENTO E DEL CONSIGLIO EUROPEO del 16
dicembre 2008 sulla classificazione, I'etichettatura e
I'imballaggio di sostanze miscele, emendamento e
sostituzione delle Direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE, ed
emendamento del Regolamento (CE) N. 1907/2006.

Altre Nessuna.
informazioni

Testo integrale delle indicazioni H e UEH:

Tossic. acuta 4 (Orale) Tossicita acuta (orale), Categoria 4

Acquatico Acuto 1 Pericoloso per I'ambiente acquatico — Pericolo acuto,
Categoria 1

Acquatica cronica 1 Pericoloso per I'ambiente acquatico — Pericolo cronico,
Categoria 1

Asp. Toss. 1 Pericolo in caso di aspirazione, Categoria 1
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Gas infiamm. 1A Gas inflammabili, Categoria 1A

Gas press. Gas sotto pressione

Ripr. 2 Tossicita riproduttiva, Categoria 2

Corr. cute 1 Corrosione/irritazione cutanea, Categoria 1

STOT RE 2 Tossicita specifica per organi bersaglio — esposizione
ripetuta, Categoria 2

H220 Gas estremamente inflammabile.

H222 Aerosol estremamente inflammabile.

H229 Recipiente pressurizzato: potrebbe esplodere se
riscaldato.

H302 Pericoloso se ingerito.

H304 Puo risultare fatale se ingerito ed penetra nelle vie
respiratorie.

H314 Provoca gravi ustioni cutanee e lesioni oculari.

H361 Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto.

H373 Puo provocare danni agli organi in caso di esposizione
prolungata o ripetuta.

H400 Molto tossico per gli organismi acquatici.

H410 Molto tossico per la vita acquatica con effetti di lunga
durata.

H412 Nocivo per la vita acquatica con effetti di lunga durata.
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Contatti di emergenza nazionali

Austria https://goeg.at/Vergiftungsinformation NUOVO https://goeg.at/viz
Belgio https://www.poisoncentre.be/ Numero di telefono: 070 245 245
Bulgaria https://www.moew.government.bg/bg/prevantivna-dejnost/himichni-vestestva/klasifikaciya- Il servizio e disponibile h24, 7
clp/nacionalen-centur-po-toksikologiya/ giorni su 7, e la lingua di
comunicazione ¢ il bulgaro
Ceca https://www.cenia.cz/odborna-podpora/reach/bezpecnostni-listy/
Cipro http://www.mlsi.gov.cy/milsi/dli/dliup.nsf/All/44E02FF962E75D0DC2257DDA00288E83?0penDocu Numero di telefono: 1401
ment - Greek
http://www.mlsi.gov.cy/milsi/dli/dliup.nsf/All/5SD40BF12EBC2295BC2257E1100479BA9?0OpenDocum
ent - English
Croazia https://www.imi.hr/hr/jedinica/centar-za-kontrolu-otrovanja/ Numero di telefono: +3851 2348
342. Informazioni disponibili h24,
7 giorni su 7, in croato e inglese.
Danimarca | https://www.bispebjerghospital.dk/giftlinjen/Sider/default.aspx Numero di telefono: 82 12 12 12
Estonia https://www.terviseamet.ee/en/chemical-and-product-safety/data-for-safety-data-sheet Centro antiveleni estone: +372
794 3500
Finlandia https://www.hus.fi/en/medical-care/medical- Aperto h24, tel. 0800 147 111
services/Poison%20Information%20Centre/Pages/default.aspx (gratuito), 09 471 977
Francia https://reach-info.ineris.fr/Numero_orfila Numéro ORFILA (INRS): + 33 (0)1
45 42 59 59
Germania https://www.reach-clp-biozid-helpdesk.de/DE/REACH/Sicherheitsdatenblatt/Sicherheitsdatenblatt-
EN/Emergency-Telephone-number.html
Grecia https://echa.europa.eu/documents/10162/23019181/poison info centre en.pdf/58b0f281-a6f8-
4362-a0b9-faad57c7fcff
Irlanda https://www.poisons.ie/ Numero di telefono: 01 809 2566
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Islanda http://www.landspitali.is/?PagelD=14556
Italia https://preparatipericolosi.iss.it/cav.aspx
Lettonia https://www.meteo.lv/en/lapas/environment/chemical-substances-

/reach/reach en?&id=1483&nid=410

Liechtenstein

Lituania http://www.apsinuodijau.lt/ Numero di telefono: +370 (85)
2362052
Lussemburgo | https://www.centreantipoisons.be/entreprises/english/how-declare/declarations-grand-duchy- Numero di telefono: (+352) 8002
luxembourg 5500, accesso h24, 7 giorni su 7.
Esperti rispondono a tutte le
domande emergenziali sui
prodotti pericolosi in francese,
olandese e inglese.
Malta https://deputyprimeminister.gov.mt/en/Pages/health.aspx
Montenegro | https://epa.org.me/help-desk/ Numero di telefono: 124
Norvegia https://helsenorge.no/Giftinformasjon Numero di telefono: 22 59 13 00
Paesi Bassi | https://www.umcutrecht.nl/nl/Subsites-nl/Nationaal-Vergiftigingen-Informatie-Centrum- NVIC: +31 (0)88 755 8000. Solo
(NVIC)/Productinformatie/Informationsheet-product-notification per informare il personale
sanitario in caso di intossicazione
acuta, oppure in olandese:
Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te
informeren bij acute
vergiftigingen
Polonia Numero di telefono: +48 42 63 14
724
Portogallo | https://www.inem.pt/category/servicos/centro-de-informacao-antivenenos/ Numero di telefono CIAV
Portogallo: +351 800 250 250
Regno Unito | https://www.npis.org/MOP1.html Numero di telefono: 111
Romania Numero di telefono:

+40213183606
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Slovacchia | http://www.ntic.sk/ntic_en.php?adr=safetydata Numero di telefono: +421 2 5477
4166
Slovenia Numero di telefono: 112
Spagna https://www.miteco.gob.es/es/calidad-y-evaluacion-ambiental/temas/productos-quimicos/portal- | Numero di telefono: + 34 91 562
reach-clp/novedades/detalle novedades.aspx?id=tcm:30-193752-16 04 20. Informazioni in spagnolo
(accesso h24/365 giorni I'anno):
personale sanitario e pubblico
(casi di avvelenamento)
Svezia https://giftinformation.se/servicemeny/in-english/chemical-products---information-to- Numero di telefono: 112 — begar
manufacturers-and-suppliers/ Giftinformation (112 — chiedere
Informazioni sui veleni)
Svizzera https://toxinfo.ch/startseite_en Numero di telefono: 145
(dall'estero +41 44 251 51 51)
Turchia http://www.rshm.gov.tr/en/ Numero di telefono: +90 0312
4337001
Ungheria https://www.nnk.gov.hu/index.php/kemiai-biztonsagi-es-kompetens-hatosagi-fo/egeszsegugyi- Numero di telefono: +36-80-201-

toxikologiai-tajekoztato-szolgalat

199 (h24, gratuito)
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